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. Cil prace byl stanoven a napInén v souladu s tématem
. Cil prace byl naplnén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢aste¢né naplnény

. Stanoveny cil nebyl naplnén

I. Cil prace a jeho naplnéni:
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II. Struktura prace: 1. Logicka, jasna a prehledna
2. Pfimérena
3. Uspokojiva
4. Nevhodna
[ll. Prace s literaturou: 1. Vyborna: zvoleny a pouZity vhodné prameny

v patficném rozsahu, pfesna prace s citacemi, kriticka
analyza zdroju

2. Velmi dobra prace sadekvatnimi prameny
v patficném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slab3d, chybna nebo nedostacujici

IV. Prezentace a interpretace dat: 1. Systematicka, logickd prezentace, origindlni a
disledna interpretace
2. Velmi dobra prezentace dat, tispésny pokus o jejich
interpretaci
3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat
4. Neodpovidajici prezentace, nedostate¢na analyza
vysledku

V. Formalni stranka: 1. Odpovida viem stanovenym poZadavkiim
2. Obsahuje drobné formalni chyby
3. Nesplfiuje nékteré zasadni pozadavky
4. Nesplfiuje vétsinu stanovenych pozadavku



VI. Jazykova uroveri préce: . Vyborna
. Velmi dobr3a
. Dobr3

. Podpriimérnd
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VII. Naro€nost zpracovani tématu: 1. Velmi vysok4
. Vysoka
. Stredni

. Nizka
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VIIl. Pfinosy prace: 1. Originalni zpracovéni a nazory, predklada nova zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfinosnd, ale neobsahuje
originalni a nova zjisténi
3. Pramé&rné, omezené vyuziti vysledki prace
4. Nedostate¢né, prace nema jasny p¥inos pro obor

Vyjadieni oponenta bakalarské prace:

Lada Hakova se ve své praci zabyva zkoumanim vztaht mezi angli¢tinou a némcinou v oblasti
silnych sloves. Ve 2. a 3. kapitole pfehledng, aviak pomeérné trividlné popisuje systém
némeckych sloves, 4. kapitolu vénuje anglictin€, oviem oproti pfedchozim kapitolam Fadu
aspektl ve srovnani s kapitolami 2 a 3 pomiji a soustfedi se jen na nepravidelna slovesa.
BohuZel vyrazné upfednostiiuje problematiku tvofeni rlznych slovesnych tvar, nevénuje se
vsak témér vibec jejich komunikaénimu vyuZiti. RozliSeni pouZiti préterita a perfekta
v némdéiné uvedeného na str. 25 neni dostacujici. Funkce anglického &asu predpfitomného
nejsou osvétleny vibec. V Gvodu prace je chybné& zminén zatstek vyuky 1. a 2. ciziho jazyka
na zakladnich skolach.

Za chybné povazuji stati zabyvajici se tzv. zradnymi slovy. Lada Hakova mezi né tadi celou
fadu sloves, ktera se od anglictiny odli8uji napf. jen vyslovnosti (beginnen, sitzen, ... - str. 30)
nebo morfologickou charakteristikou (kosten). Ktomuto rozhodnuti dochazi na zakladé
chybné interpretované, resp. chybné prevzaté definice faux amis (str. 31).

Vitam snahu studentky aplikovat ziskané poznatky do interaktivnich cviéeni pouZitelnych ve
vyukové praxi. | nanich je ale dobfe vidét snad a3 urputny ddraz na tvofeni spravnych
slovesnych tvart a podcenéni slozky vyznamové.

Po formalni a grafické strance ma prace velmi dobrou drove#. Pfeklepy ¢i jiné jazykové
chyby se témé&F nevyskytuji (vyjma stran 1, 8, 9, 28). Price je dobre &len&na. Citace jsou
uvadény vsouladu s aktualni citaéni normou. Jisty problém je jen vtabulce & 1, kdy je
citovana gramatika Duden, uvadény jsou viak i eské preklady slov, které Duden neuvadi.



Otazky k obhajobé:

Co to jsou faux amis a jaka slovni zasoba k nim patfi?

V €em spotiva pfinos kombinace dvou cizich jazykd pro vyucujici (odkaz na str. 28)?
Cim se zabyva lexikologie (odkaz na str. 30)?

V &em konkrétné spocivé vyhoda pribuznosti némciny a angli¢tiny p¥i vyuce silnych
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sloves?

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni velmi dobre.

Y 7
Podpis oponenta bakalafrské prace: /%m ,

Datum: 2.8.2014



